NIINA ALA-FOSSI — VILISICS FERENC

Hétkoznapi torténetek

Kutatas magyar onkéntesek emlékei utan Lapuaban,
Finnorszagban

A projekt hattere

Az els6 magyar onkénteszaszldalj 1940 februarjaban indult Gtnak, hogy hossza uta-
zast kovet6en megérkezzen a finnorszagi Lapuaba. A magyar 6nkéntesek célja az volt,
hogy tamogassak a finneket a sokszoros tuler6vel tamado szovjet hadsereg elleni harc-
ban (Ruprecht, szerk. 2003:195). Lapua varos adott otthont a nemzetkozi dnkéntes
er6knek. A katonak kemény kiképzésiik soran elsésorban a téli harcmodort gyakorol-
tak. Ezzel felt(inést keltettek a lakossag korében. A kiképzés mellett a katonaknak
alkalma nyilt a civil lakossaggal valé talalkozasra is.

Noha a marcius |3-i békekotés miatt az onkéntesek kiildetése hamar, alig tébb mint
két honapon beldl véget ért, a magyarokrél fennmaradé emlékeket napjainkban is 6r-
zik Lapuaban.

Munkank soran torténeteket gy(jtottiink arrél, hogy miként talalkozott két kiilon-
b6z6 kultara (a finn és a magyar) a téli habor idején.

A projektrdl
Interjiik

A Hétkdznapi torténetek projektet interjuk készitésével kezdtiik. Azokkal a lapuai
emberekkel beszélgettiink, akik valamilyen emléket 6riztek a magyar 6nkéntes kato-
nakrél.

Interjaalanyainkat egy djsaghirdetés (Lapuan Sanomat 2008. jalius 29.:2) és egy, a
helyi lapban kozzétett rovid cikk (Eila Aro 2009. janius 4.:3) révén talaltuk meg. Ki-
vételt képeztek Niina nagysziilei, akiket az els6k k6zott kérdeztiink meg. Az 6sszesen
kilenc interji 2008 és 2009 nyaran késziilt.

Az interjak soran a kovetkezé f6 kérdéseket tettiik fel: Hogy tortént, milyen koriil-
mények kozott zajlott az elsé talalkozas? Hogyan kommunikaltak egymassal? Milyen
eseményekre emlékeznek, és milyen benyomasaik voltak a magyarokkal kapcsolatban?

Mivel a valaszadok igen érzelemdisan és sokszor meghatottan emlékeztek a hetven
évvel ezelGtti eseményekre, az interjik kotetleniil zajlottak. Az emlékez6k gyakran a
régi csaladi fotéalbumok segitségével elevenitették fel emlékeiket, ezaltal a katonakrdl
sz6l6 torténetek mellett béséggel hallhattunk arrdl is, hogy miként vészelték at a finn
csaladok a téli haborat.
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A beszélgetéseket audiofdjlként rogzitettiik, majd a hangfelvételeket késébb szami-
togép és szabadon letdlthet6 programok segitségével kellé rovidséglire vagtuk. Igy az
anyagok mar csak a magyarokra vonatkozo részeket tartalmaztak, amelyeket lejegyez-
tlnk, és magyarra forditottunk. A kiallitason a finn széveg és a magyar forditas egyiitt
volt olvashaté.

Portrék

A projekt masik fontos eleme volt a fotoportrék készitése az interjalanyokrdl. Fon-
tosnak tartottuk, hogy a torténetek mogott allé embert a kamera elé hozzuk. A kial-
litason a torténeteket és a portrékat egymas mellett mutattuk be. A szines fotdk a
torténetek mesélGit otthonukban, kertjiikben vagy az adott torténet szinhelyén mu-
tatjak. A haborus torténetek illusztracioi legtobbszor fekete-fehér korabeli katona-
képek, am mi az él6 embert, az emlékez6 civileket szerettiik volna a kozéppontba
helyezni. A fotdzas soran az emlékez6k tobbsége mosolygott, és egyenesen a kame-
raba nézett. A kameraval szemben helyezkedtek el, éppen gy, ahogy a fotéstididban
szokas viselkedni.

Kutatasunk mellékszalaként ellatogattunk a lapuai Pyhalahti Fotografiai Mizeum
archivumaba, ahol korabeli fotokat kerestiink magyar 6nkéntesekrdl. Tobb mint kilenc-
ven olyan iivegnegativot talaltunk, amely a kérdéses id6szakban késziilt, és biztosan
magyar katonat vagy katonakat abrazolt (Vilisics — Ala-Fossi 2009:4—15). A fotostadio
maig meglrzott Ggyfélkonyvében megtalaltuk a magyarok alairasat is, és ezek alapjan
a képek nagy részét azonositani tudtuk. Korabban nem volt vilagos, hogy melyik ne-
gativ kit abrazol. A negativokat és az alairasokat helyben digitalizaltuk. A kiallitason
a katonaképeket az illeté onkéntes alairasaval egyiitt mutattuk be.

A projekt f6bb eredményei

ElsG izben keriiltek napvilagra a finn helyi lakossag koréb6l szarmazo torténetek az
els6 magyar 6nkénteszaszldalj katonairdl. A torténetek voltaképp ,,hétkdznapi” hely-
zetekben lattatjak a katonakat, civil szemmel. Megjelennek a magyarokrol alkotott
klisék is. Az emlékez6k nagy sulyt helyeztek az interperszonalis kapcsolatokra, ezaltal
a katonakat leginkabb a , kedves vendég” szerepében latjuk felt{inni.

A torténetek hangulata rimel a magyar 6nkéntesek visszaemlékezéseinek légkorével.
S6s Maria és Osmo Wilkuna dokumentumfilmjében' a visszaemlékez6k a kemény ki-
képzés és a fegyelmezett katonaélet mellett az finnekkel kotott életre sz6l6 baratsa-
gokrol és szamos vidam torténetr6l szamolnak be, ezzel jelezve, hogy talan a magyar
torténelem soran paratlan médon a misszids csapatok semmilyen negativ emléket,
0SSz szajizt” nem hagytak maguk utan.

Az 6sszegylijtott anyag els6 izben a Néprajzi Mizeumban (2009. november 26.—
2010. marcius 20. kozott) volt megtekinthetd, valamint egy cikk formajaban is be-
mutattuk (Vilisics — Ala-Fossi 2009:4—15). A kiallitas és a cikk hatasara nem vart
médiafigyelmet tapasztaltunk, beleértve a nyomtatott és digitalis sajtot, tobb radio-
csatornat és a Magyar Televizidt is.

Projektiink egyik legnagyobb eredményeként értékeljiik, hogy a szélesebb nyilvanos-



sag is megismerhette a magyar torténelem ezen sokaig titkolt részletét. A kommunis-
ta rendszer idején az els6 magyar 6nkénteszaszléalj tagjait mint ,,ellenséges haderében
szolgalt” egyéneket megfigyelés alatt tartottak, meghurcoltak.? Elégtétel szamunkra,
hogy talalkozhattunk az 6nkéntesek leszarmazottaival, akik munkank eredményekép-
pen szereztek tudomast édesapjuk, nagyapjuk vagy éppen ségoruk fiatalkori kaland-
jairdl.

Kdszonetnyilvanitas

Koészonettel tartozunk mindazoknak, akik segitették munkankat: Aili és Viljo Huhtala,
Aino Ala-Fossi, Aino Ranta, Raili Yliniemi, Maija Soini, Jussi Mdenpaa, Heikki Tuovinen,
Kati Peltola, Raakel Keltto és Marianne Hietala (interjialanyok), Teppo Ylitalo (Vanha
Paukku M(vel6dési Kozpont, Lapua), Bata Timea és Szarvas Zsuzsa (Néprajzi Mzeum),
Finn Nagykovetség.

JEGYZETEK

1. Amikor a magyarok sielni mentek Finnorszagba. Magyar dokumentumfilm (2003). Rendezte:
So6s Maria.

2. Tobb, egymastdl fiiggetlen személy kozlése. Osmo Wilkuna, valamint Ruprecht Antal kutatasai
soran szamos alkalommal tapasztalta, hogy az egykori 6nkéntesek idés korukra, retorziotdl
tartva, nem kivantak a finnorszagi szerepvallalasrél beszélni. Ezt megerGsitik a rokonok emlékei
is, akik koziil tobben is csak a kiallitasunkon szereztek tudomast édesapjuk, nagyapjuk, ségoruk
fiatalkori kalandjarol.
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Everyday strories. Researching Hungarian volunteers’memories
in Lapua, Finnland

This photo-essay traces the living memories of Hungarian volunteers in Lapua, Finnland who arrived
there during the Second World War in order to help militarily to save Finnland’s unity.
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Alili és Viljo Huhtala, Lapua, 2008

AILI HUHTALA a Lapua folyé partjan sielé6 magyarokrél mesél: ,,Egy név-
re sem emlékszem... de csinos, nagy férfiak voltak! (Aili nevet.) Nagy
férfiak voltak. Igen, és sotétek [ti. sotét boriiek]. Igen sok volt bel6lik. A
tobbiekhez hasonléan 6k is fehér ruhaban sieltek a dombrdél. Fehér ho-
ruha volt rajtuk.

En a siléceik hatuljan voltam, és a magyarok [mutogattak] (Aili a ma-
gyarok széles mozdulatait mutatja, hogy alljon mogéjiik, és fogja a dere-
kukat, hogy le ne essen, amig a dombon lesiklanak).”



Aino Ala-Fossi, Lapua, 2008

,Tapos6szanon mentem a kdzpontba, hét kilométert kellett megtenni. A
Piac utcan mentem, amikor magyar katonak jottek oda hozzam, négyen.
Beszéltek és nevettek. En olyan tizenhdrom-tizennégy [éves] lehettem.
Kicsit féltem, mert nem volt mas az utcan, csak én és a katonak. Senki
nem volt azon a hossz( utcan. Aztan az egyik ledilt a szankomra. Csak
ugy.”
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Iddig futott a kis Aino a magyarok el6l, Lapua, 2009

,Beszéltek, de én egy szot sem értettem. Az meg csak Glt ott, én meg
féltem, mert idegen férfiak voltak, és nem értettem, mit mondanak. Széval
fogtam, és leforditottam a férfit a szanrdl! A katonak hatalmasat nevettek
ezen (Aino nevet).

Aztan megforditottam a szant, és gyorsan elmentem. Ok ott maradtak,
és beszéltek tovabb. Egészen a Syviojaig [Bolt Lapua kdzpontjaban] men-
tem, és csak ott néztem vissza. Szdval elszaladtam.”



Aino Ranta emléktdrgyakkal, Lapua, 2008

»Nos, az ugy volt, hogy épp siklottunk le a gyarral szembeni dombrél,
ahol egy ugrésanc volt. A sanc a folyd jegén volt, a fidk egy kis ugratot
épitettek oda. En Juhanival voltam, egylitt csusztunk és ugraltunk a sanc-
rél, amikor az a kett6 [magyar katona] megérkezett. A sielést gyakoroltak.

Mi persze nagyon szérakoztatonak talaltuk, hogy nem tudtak megallni a
siléeceken.”



Aino Ranta — a folyépart, ahol sieltek, Lapua, 2008

~Megprébaltak a folyd jegén sielni, de nemigen ment nekik. Aztan meg-
alltak nézelddni, és megtapsoltak minket, amikor lesieltiink.

[...] Ok tényleg épp ilyen sotét fajtak voltak [Aino Vilisics Ferencre
mutat, és nevet]. Mindkettének sotét haja volt, és mindketten vékony
fiatalemberek voltak. Nem voltak nagyok, ezért egyaltalan nem féltlink
télik.”



Anna-Liisa és Heikki Tuovinen, Kuhmoinen, 2009

»A legszebb élménylink az volt, amikor megtanitottuk a himnuszunkat
nekik. Azt kell mondanom, hogy a magyarok j6 énekesek! Hej, de szépen
énekeltek [amikor megtanultak]! A régi iskola nagytermében tanitottuk
Gket.

Es igen, temperamentumosak vagytok! Es nagyon lelkes futballjatékosok:
félig pucéran jatszottak az iskola udvaran. Télviz idején! Kivancsian néz-
tem, ahogy jatszanak. A jaték eszeveszett volt Gigy, ruhak nélkil! De hogy
a banatba tudtak kiallni a fagyot?”
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Jussi Mdenpdd a gépmiihely el6tt, Lapua, 2009

»lgen... én nagyon féltem, amikor a kdzellinkbe jottek 16d6zni azokkal a
falovedékekkel. Volt ott egy kéfalt gépészmiihely. Ok attdl olyan kétszaz
méterre voltak, onnan I6ttek. Volt egy d(il6, ami a hazunkhoz vitt. Oda-
jottek, egy vonalba alltak, és 16ttek. Bumm!”



A tavoli éptiletre céloztak, Lapua, 2009

»Féltem, mert senki nem mondta el nekem, hogy mire I6nek. A falovedé-
kek gyakorlatozasra voltak. A [6vedék nem 6lombdl, hanem fabdl volt, és
nem replilt semerre, hanem egyszer(ien széttort. Széval ez gyakorlato-
zasra volt. Csak a gyarra céloztak, és 16ttek.”



Kati Peltola a Lamminheimo k6 dombormiinél, Lapua, 2008

KATI PELTOLA arrél mesél, hogy édesanyja, IRJA SYLVIA LAHDENMAKI
miként ismerkedett 6ssze édesapjaval, DR. SAPY LASZLO magyar katona-
orvossal Lapuaban, a Pyhilahti fotémiihelyben 1940 tavaszan: ,,® csinélt
mindent. Tobbek kozott felvételeket készitett, példaul az apamrdl is, ami-
kor a katonak gyakran csinaltattak fotokat nala. Anyam nem értette, mi-
ért jar ez a katona folyton vissza masolatokért. Aztan egy napon apam
randevdra hivta anyamat. Aztan az apam és anyam bejelentették, hogy
eljegyezték egymast, djsaghirdetésben vagy templomban.”



Maija Soini — ahol a két magyar lakott, Lapua, 2009

MAIJA SOINI otthonaban két magyar katona lakott, akiket az emeleti
szobaban szallasoltak el: ,,Amikor a magyarok magyar tancot probaltak
tanitani, a foldszinti szobdban szétraktak a székeket. Nem volt zene,
énekszoval kisérték a tancot [a magyarok]. Enekeltek. Ez csak egyszeri eset
volt. Azt hiszem, négyen voltunk. Nem emlékszem, hogy ki volt ott, az a
»Tuta« [Balogh zaszlds beceneve] legalabbis ott volt. Es mintha rémlene,
hogy a labaidat is 6ssze kellett verni (nevetve veri 6ssze a bokajat). A
bemutatdjuk csak révid ideig tartott, de koziliink is probalkoztak pa-

»

ran.



Raili Yliniemi (a ,,kis boszorkdny”), Muonio, 2009

»Tizenkét éves voltam, amikor a Sisu zaszldalj Lapuaban volt. Esténként
legalabb hét vagy nyolc katona latogatott el hozzank. A szakacs bizonyo-
san ott volt, mert emlékszem, hogy egy olyan hidsételr6l beszélt, amelybe
olyan sok paprikat kell tenni, hogy az teljesen piros lesz. Akkoriban mi
még csak nem is lattunk paprikat.

Ezek koziil a férfiak kozil GOTZ GYULA tobb mint két alkalommal is
ellatogatott hozzank, de anyam és én egy szo6t sem tudtunk beszélni vele.
O elkezdett magyarul tanitani engem, és még mindig »tudom« a szdmokat
és par sz6t. Még nevet is kaptam télik: »kis boszorkany«.”



Példdk a magyar onkéntesek archiv képeirdl, a foté megrendeldjének ald-
{rasaval (Pyhdlahti Fotogrdfiai Miizeum archivuma, késziiltek: 1940 mar-
cius—aprilis; livegnegativokrdl szkennelve, 2008 és 2009)




